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МОСГОРСПРАВКА МОСГОРИСПОЛКОМА 
Отдел газетных вырезок

ЧяспгощруднЫй бул. 2 Телефон 96-69

7е<й̂ Г советского Станислава
удачно наполнившей роль Майн —  дочери 
Береста.

Самым трудным испытанием для теат­
ра, особенно для местных артистов, виког-

В многообразной культурной жизни со­
ветского Станислава театр занимает вид­
ное место. Основанный около полутора лет 
назад, украинский драматический театр
им. Франко пользуется здесь заслуженной 
популярностью.

До прихода Красной Армии в здании 
небольшого театра на площади Мицкевича
играли польские провинциальные труп­
пы —  смесь оперетки, ревю и мелодра­
мы. Серьезных пьес, европейской класси­
ки жители Станислава не видели.

Новоорганизаванньгй театр показывает 
зрителю произведения украинской и рус­
ской классики и советских драматургов.

Коллектив артистов сложился из луч­
ших, наиболее квалифицированных участ­
ников местных украинских групп, вла­
чивших раньше жалкое существование. 
Театр имеет артистов разного жанра, ква­
лифицированную режиссуру, обладает зна­
чительными постановочными средствами, 
может приглашать лучших художников, 
ставить любые пьесы, идущие в больших 
городах Советского Союза.,

Впервые Станиславский зритель встре­
тился со своими артистами на постановке 
пьесы А. Корнейчука «Платон Кречет», 
прешедшей с большим успехом.

Со сцены зазвучали новые слова, воз­
никли яркие образы советских людей. 
Местный артист А. Даневич. игравший 
Платона, не вполне овладел образом му-
жеетвениого советского интеллигента, но 
был подкупающе искренен и лиричен. 
Блестяще провел роль старого провинци­
ального врача Бублика артист Ф. Гловап- 
кий. Он создал интересный и оригиналь­
ный образ врача, всей душой преданного 
своему делу, горячо любящего своего мо­
лодого талантливого коллегу —  Кречета. 
Арт. Шилова в роля Лиды, арт. Новик —  
Берест, местные артисты Столярчук, Че- 
нига. Коссакова правдиво и жизненно изо­
бразили окружающих Платона советских 
людей. Большой успех выпал на долю 
местной артистки Крижановской, очень

да не игравших такого рода пьес, была 
постановка трагедии Шиллера «Коварство
и любовь». Можно говорить об отдельных 
недостатках постановки и исполнения
( «переигрывание» актеров, исполняющих 
роль Миллера и Кальба, неудачное, блед­
нее исполнение роли МІильфорд, «траги­
ческий» хохот у Фердинанда), но в целом 
постановка культурна и выдержана. Луи­
за —  в исполнении арт. Шиловой —  яр­
кий. вызывающий глубокое сочувствие 
образ. Безусловно удачен Фердинанд (арт. 
Божедан).

Огромным успехом пользовалось произ­
ведение украинского классика М. Кропив- 
нипкого «Доки сопле зійде, роса очі 
виість».

Станиславский театр первым поставил 
пьесу молодых авторов Макаренко и Ду­
бовика «Олекса Довбуш» —  о народном 
герое Довбуше, легенды и сказания о ко­
тором до сих пор живут в народе и осо­
бенно распространены в Станиславской 
области —  родине Довбуша. Постановщик 
—  молодой режиссер В. Гаккебуш.

Авторы неплохо построили сюжет, удач­
но сочетав фантастику и реальность, раз­
ные эпизоды из жизни и борьбы народного 
героя. Довбуш —  освободитель угнетен­
ных, гроза панов —  показан правдиво и
всесторонне. Однако язык пьесы педоста- > 
точно оригинален, подчас плакагеп.

От постановки к постановке заметен 
творческий рост коллектива театра.

Местные организации должны оказать 
всемерную поддержку молодому коллек­
тиву. В маетности, необходимо расширять 
сцену, которая буквально сковывает за­
мыслы постановщиков.

Летом Станиславский театр предполагает 
выехать в города западных областей Бе­
лоруссии.

н. ятко.


